VU niversitatea de Vest FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $I TEOLOGIE

DEPARTAMENTUL DE STUDI ROMANESTI

FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1. Institutia de invatdmant superior Universitatea de Vest din Timisoara
1.2. Facultatea Facultatea de Litere, Istorie si Teologie
1.3. Departamentul Departamentul de Studii romanesti
1.4. Domeniul de studii Limba si literatura
1.5. Ciclul de studii An pregititor
1.6. Programul de studii / calificarea* Programul pregatitor de limba romana pentru cetatenii straini

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei Curs practic de limba roménai: receptarea textului scris si oral
2.2. Titularul activitatilor de curs -
2.3. Titularul activitatilor de seminar Asist. dr. Sicoe Cristina Raluca
Asist. dr. Popeti Eliana-Alina
Asist. dr. Dinci Irina-Lucia-Mona

2.4. Anul de studii | I | 2.5. Semestrul | Il | 2.6. Tipul de evaluare | C | 2.7. Regimul disciplinei | DS/DO

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activititilor didactice)

3.1. Numdr de ore pe saptaméana 2 | din care: 3.2 curs - 3.3. seminar/laborator 2

3.4. Total ore din planul de invatamant 28 | din care: 3.5 curs - 3.6. seminar/laborator 28

Distributia fondului de timp* ore
Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate/pe teren 4
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 5
Examinari 4
Tutoriat -

Alte activitati ...
3.7. Total ore studiu individual 22
3.8. Total ore pe semestru 50
3.9. Numar de credite 2

4. Preconditii (acolo unde e cazul)
4.1. de curriculum
4.2. de competente

5. Conditii (acolo unde e cazul)

5.1. de desfasurarea a cursului

5.2. de desfasurare a seminarului/laboratorului e Sald de curs, mobilier, sistem audio si video,
internet, planse, manuale, internet, copii Xxerox.

« Prezenta obligatorie 70%.
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6. Competente specifice acumulate

FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE SI TEOLOGIE
DEPARTAMENTUL DE STUDI ROMANESTI

Competente profesionale °

Intelegerea unei interventii mai ample si a
unei argumentari complexe cu conditia ca
subiectul sa fie relativ familiar si ca planul
general al expunerii sd contind indicatori
expliciti.

Intelegerea ideilor principale din discursuri
complexe din punctul de vedere al formei si
al continutului, dar care nu depasesc cadrul
vorbirii standard, referitoare la un subiect
concret sau abstract, inclusiv discutiile
tehnice din  domeniul  propriu  de
specializare.

Intelegerea unui discurs oral in limba
standard, in comunicarea directd sau In
transmisii radio, inregistrari despre un
subiect familiar sau nefamiliar, din viata
personald, sociald, universitard sau
profesionala.

Citirea si intelegerea, cu grad ridicat de
autonomie, a unor texte scrise in limbaj
uzual si specializat, adaptand modul si
ritmul de lecturd la specificul textelor
(vocabularul de lectura este vast si activ,
dar ridica dificultati unele expresii
idiomatice).

in‘,[elegerea informatiilor principale si a
detaliilor din majoritatea emisiunilor de
radio si de televiziune 1n care este utilizata
limba standard.

Intelegerea informatiilor esentiale dintr-un
documentar, interviu, masa rotunda si din
majoritatea filmelor in limba standard.

Competente transversale .

Relationarea 1n echipa.

Utilizarea componentelor domeniului
specific in deplind concordanta cu etica
profesionala.

Comunicarea interpersonald si asumarea
de roluri specifice.
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e Organizarea unui proiect individual de
formare continua.

e Corecta relationare a studentilor straini cu
omologii lor romani.

e Manifestarea unei atitudini tolerante.

e Adaptarea la contextul educational si
profesional romanesc.

e Integrarea in sistemul de Invatamant
universitar din Romania.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1. Obiectivul general al disciplinei Dobandirea competentelor de receptare a textului

scris si oral in limba roméana pentru nivelul

minimum B1, definit conform Cadrului european
comun de referinta pentru limbi, de catre
cetatenii strdini care doresc sd se inscrie la
programe de studii in limba romanda in
invatamantul universitar sau postuniversitar din

Romania.

7.2. Obiectivele specifice e Utilizarea functiilor de comprehensiune a
mesajului oral si scris conform
descriptorilor de nivel din Cadrul european
comun de referinta pentru limbi.

e Intelegerea ideilor principale si a unor detalii
semnificative din mesaje orale si scrise
autentice, pe teme familiare sau de interes,
din viata cotidiana sau profesionala.

e Intelegerea informatiei esentiale si detaliate
dintr-un discurs oral lent si clar articulat, in
comunicarea directa sau in transmisiuni radio
si emisiuni TV, asupra unor subiecte
familiare sau nefamiliare care se refera la
viata personala, sociala, universitara sau
profesionala.

e Intelegerea unor texte continand informatii
faptice directe, referitoare la subiecte din
domeniile de interes ale studentilor.

e Identificarea unor informatii generale si
detaliate in diverse documente curente,
corespondenta, materiale informative si
publicitare, articole din presa, texte formale
sau informale.

o Rezumarea, parafrazarea §i sintetizarea
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unor mesaje orale si scrise, desprinderea
ideilor principale, a argumentelor si a
concluziilor dintr-un discurs oral sau scris.
Analiza si interpretarea unor mesaje orale si
scrise si exprimarea opiniilor in legatura cu
acestea.

Acumularea unor cunostinte lingvistice
satisfacatoare pentru a le permite studentilor
sa ducd o viatd independenta atat in plan
personal, cat si social in noul mediu
lingvistic.

Cunoasterea unor aspecte ale societatii si
ale culturii romane (viata de zi cu zi,
conditiile de viata, relatiile
interpersonale, limbajul gesturilor,
conventiile sociale, diferite ritualuri etc.).

8. Continuturi

8.1. Curs Metode de Observatii
predare
8.2. Seminar/laborator Metode de Observatii
predare
1. In viziti (4 ore) In cadrul activitdtilor
Receptarea mesajului oral: ascultarea unui dialog | Metode de lucru: | care implica TIC vom
despre pregatirea unei mese festive; convorbirea - Frontala folosi ur{nétoare!e
telefonica in vederea programirii unei vizite; - Individuala mstrume.n'Ee.m functie
verificarea intelegerii unor mesaje pe telefonul - Pe grupe ?ee nier;esul:]fﬂi eprﬁactziléz
mobil, de tip casutd vocala. - abor dai)é:
Receptarea mesajului scris: citirea unui text narativ | Mijloace de - Surse de
despre desfagurarea unei vizite in familie; citirea predare: informare si
unor recomandari despre bunele maniere; verificarea | - dezbaterea documentare;
intelegerii unor oferte de organizare a unor - argumentarea - Prezentiri in
evenimente. - analiza Power Point;
- rezumatul - Publicatii digitale;
2. Viata la tari (4 ore) - explicatia - Aplicatii
Receptarea mesajului oral: ascultarea unui dialog | - jocul de roluri gylt.'med'a’.
informal despre viata la sat; intelegerea unor indicatii i enlgf(l:(l)(r)l;;fj Isll
despre ingrijirea unei gradini. Instrumente de - Comunicare.
Receptarea mesajului scris: citirea unor articole de | lucru: online (retele de
revista despre beneficiile vietii la tara; descrierea - m(:a_nual socializare);
unei gospodarii rurale; verificarea intelegerii unui e- | - Mijloace - Platforme
mail informal. multimedia colaborative;
- articole de ziar - Platforme
3. Drum bun! (4 ore) - texte formale si educationale —
Receptarea mesajului oral: ascultarea unui dialog | informale software-uri
- exercitii de educationale
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la 0 agentie de turism despre planificarea unei
calatorii; convorbirea telefonica in vederea rezervarii
unei camere la hotel/ pensiune; verificarea intelegerii
unor oferte turistice.

Receptarea mesajului scris: citirea unui text narativ
despre desfasurarea unei calitorii; verificarea
intelegerii unor brosuri/ pliante turistice detaliate.
(Acest modul cuprinde exercitii i activitati care
integreaza instrumente TIC).

4. Hotarari importante (4 ore)
Receptarea mesajului oral: ascultarea unui interviu
de angajare; convorbirea telefonica formala pentru
cererea de informatii oficiale.
Receptarea mesajului scris: citirea si completarea
corespondentei formale (cererea, recomandarea,
scrisoarea de intentie si de mulfumire); verificarea
intelegerii unor documente oficiale.

5. O excursie de vis (4 ore)
Receptarea mesajului oral: ascultarea unui dialog
despre organizarea unei excursii; discutii Th vederea
alegerii unui traseu turistic; verificarea intelegerii
unor audio-ghiduri.
Receptarea mesajului scris: citirea unui fragment
dintr-un jurnal de cilatorie; citirea si intelegerea unor
harti si brosuri turistice; verificarea intelegerii unui
text eseistic despre vacanta ideala.
(Acest modul cuprinde exercitii §i activitati care
integreaza instrumente TIC).

6. La volan (4 ore)
Receptarea mesajului oral: ascultarea unui dialog
informal in urma unui accident auto; negocierea in
vederea solutiondrii unui conflict verbal (acuzatii si
justificari, cautarea de solutii); verificarea intelegerii
unor replici din registrul familiar.
Receptarea mesajului scris: citirea unei relatari
despre un accident auto; citirea si intelegerea unor
documente oficiale (asigurarea RCA, procesul
verbal); verificarea intelegerii unui buletin informativ
despre traficul rutier.

7. La banci (4 ore)
Receptarea mesajului oral: ascultarea unui dialog
de consiliere financiara; ascultarea unui buletin
informativ despre cursul valutar.
Receptarea mesajului scris: citirea unei oferte

verificare a
intelegerii
mesajului oral si
scris

- exercitii si
activitati care
integreaza
instrumente TIC

specializate pe
invatarea limbii
romane ca limba
straina.
Aplicatii
evaluare.

pentru
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bancare detaliate; citirea si intelegerea unor
documente oficiale (chitanta, factura, contract);
verificarea intelegerii corespondentei formale
(scrisoarea comerciala, sesizarea, reclamatia).
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

o Tematica acestui curs practic este elaboratd in conformitate cu Cadrul european comun de referintd
pentru limbi si respecta cerintele nivelurilor de competenta lingvistica B1-B2. Continutul Cursului practic
de limba romana: receptarea textului scris si oral vizeaza formarea unor competente generale si specifice.
Aceste abilitati sunt in concordantd cu cerintele actuale, studentii dobandind capacitatea de
comprehensiune a unor mesaje orale si scrise, in diverse situatii cotidiene sau contexte oficiale

(Invatamant, loc de munca etc.).

10. Evaluare*

Tip de activitate Criterii de evaluare Metode de Pondere din
evaluare nota finala
10.1. Seminar/laborator | e Evaluarea va urmari stapanirea Examen oral 40%

functiilor de comprehensiune a
mesajului oral specifice nivelurilor
B1-B2 din Cadrul european comun
de referinta pentru limbi.

e Testul de evaluare verifica gradul
de Tntelegere a unor informatii
generale si detaliate dintr-un discurs
oral autentic audiat.

e Grila de evaluare are in vedere
acuratetea comprehensiunii
mesajului, stipanirea vocabularului
si a structurilor gramaticale,
abilitatea de comunicare, de
identificare, parafrazare, analiza si
interpretare a unor informatii
specifice.

e Testul cuprinde un set de cerinte
clare pornind de la un text audiat,
care urmaresc verificarea Intelegerii
informatiilor generale si specifice
(precum alegerea raspunsului corect
din mai multe variante, identificarea
unor informatii si argumente
specifice, intrebari cu raspunsuri
precise sau libere, exprimarea unei
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opinii despre o idee din text).

e Evaluarea va urmari stapanirea
functiilor de comprehensiune a
mesajului oral specifice nivelurilor
B1-B2 din Cadrul european comun
de referinta pentru limbi.

o Testul de evaluare verifica gradul
de Tntelegere a unor informatii
generale si detaliate dintr-un discurs
scris autentic.

e Grila de evaluare are in vedere
acuratetea comprehensiunii
mesajului, stipanirea vocabularului
si a structurilor gramaticale,
abilitatea de comunicare, de
identificare, parafrazare, analiza si
interpretare a unor informatii
specifice.

e Testul cuprinde un set de cerinte
clare pornind de la un text scris,
care urmaresc verificarea Intelegerii
informatiilor generale si specifice
(precum alegerea raspunsului corect
din mai multe variante, identificarea
unor informatii $i argumente
specifice, intrebari cu raspunsuri
precise sau libere, exprimarea unei
opinii despre o idee din text).

Examen scris

40%

Prezenta si activitate

10%

10.6. Standard minim de performanti: Intelegere unor mesaje orale si scrise specifice nivelurilor de

competenta lingvistica B1.

o Abilitati satisfacatoare de intelegere, comunicare si scriere in limba romana.

Data completarii

17.09.2018 Semnatura titularului de curs

Semnatura titularului de seminar

Ceeoe

Semnatura directorului de departament

T



